SHOTGUN SCOPE MOUNT - AIMTECH WINCHESTER 1300 12GA
SCOPE MOUNT

Easy-To-Install, No-Drill, No-Tap Shotgun Scope Mounts

Lightweight mounts fit over and attach to both sides of the receiver to give
balanced support for any scope. Strongly built to withstand even hard-hitting
slug recoil. Installs in minutes; just remove the trigger group pins and replace
with bolts included. Use Weaver-style rings (not supplied).

Attributes

¢ Name: AIMTECH WINCHESTER 1300 12GA SCOPE MOUNT
e Manufacturer: AIMTECH

e Product no.: 017200004

o Mfr. No.: ASM8

e Color: Black

e Make: Winchester

e Material: Aluminum

e Model: 1300,1200

e Number of Bases: 1-Piece
e Style: Weaver-Style Bases
¢ Delivery weight: 0.181kg
e UPC: 035724001088

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur AIMTECH Winchester
1300 12GA Zielfernrohrmontage

Einleitung

Danke, dass du dich fir die AIMTECH Winchester 1300 12GA Zielfernrohrmontage entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein SchieRerlebnis zu verbessern, indem es eine stabile Plattform fiir dein
Zielfernrohr bietet. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass die Zielfernrohrmontage korrekt installiert und verwendet
wird, um Unfalle und Verletzungen zu vermeiden.

Erweiterte Riickrufe: Bleibe informiert Gber ProduktRickrufe. Wenn du eine Rickrufmitteilung erhaltst,
befolge die gegebenen Anweisungen.

OnlineShopping: Achte beim Kauf im Internet darauf, dass der Verkaufer die EUSicherheitsvorschriften
einhalt.

Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht flr Kinder geeignet. Halte es auBRerhalb der
Reichweite von Minderjahrigen.

EUKontaktstelle: Fiir Sicherheitsanfragen wende dich an die zustandige Verbraucherzentrale in deinem
Land.

Schnelle Warnungen: Uberpriife regelmaRig die Plattform Safety Gate der EU auf Updates zu
unsicheren Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Installation: Stelle sicher, dass die Zielfernrohrmontage gemal den bereitgestellten Anweisungen
installiert wird. Eine unsachgemaRe Installation kann zu einer Fehljustierung oder Ablésung des
Zielfernrohrs fuhren.

Verwendung von Ausriistung: Verwende nur WeaverStyleRinge, die mit dieser Zielfernrohrmontage
kompatibel sind. Die Verwendung ungeeigneter Ringe kann die Sicherheit gefahrden.
RiickstoBmanagement: Sei dir bewusst, dass diese Montage daflir ausgelegt ist, den starken Riickstol§
von Slugs standzuhalten. Uberpriife jedoch immer nach der Nutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

Inspektion: Uberpriife die Montage regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Lockerungen.
Wenn du Probleme bemerkst, verwende das Produkt nicht, bis es repariert oder ersetzt wurde.
SchieBumgebung: Verwende dieses Produkt immer in einer sicheren SchieBumgebung. Stelle sicher,
dass dein SchielBbereich frei von Hindernissen ist und dass du alle lokalen Gesetze und Vorschriften
einhaltst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieRlich der enthaltenen Bolzen und
Schraubenschlissel.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installation:

o Entferne die Pins der Abzugsgruppe vom Empfanger deiner Winchester 1300.
o Richte die Zielfernrohrmontage tGber dem Empfanger aus und stelle sicher, dass sie sicher passt.



o Ersetze die Pins der Abzugsgruppe durch die bereitgestellten Bolzen und ziehe sie fest an, aber
nicht bermaliig, um Beschadigungen an der Montage oder dem Empfanger zu vermeiden.
o Uberpriife, ob die Montage sicher befestigt ist, bevor du fortfahrst.

3. Befestigung des Zielfernrohrs:

o Verwende kompatible WeaverStyleRinge, um dein Zielfernrohr an der Montage zu befestigen.
o Befolge die Anweisungen des Zielfernrohrherstellers fir die ordnungsgemale Befestigung und
Ausrichtung.

4. AbschlieBende Uberpriifungen:

o Uberpriife nach der Installation, dass alle Komponenten sicher sind.
o Fuhre eine Funktionsprufung durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe mit der neuen

Montage korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Umweltiiberlegungen: Entsorge die Zielfernrohrmontage verantwortungsbewusst. Entsorge sie nicht

im regularen Haushaltsmull.
¢ Recycling: Wenn méglich, recycele die Aluminiumkomponenten gemal den lokalen

Recyclingvorschriften.
¢ Gefahrliche Materialien: Wenn das Produkt gefahrliche Materialien enthalt, befolge die lokalen

Vorschriften fir deren Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zur AIMTECH Winchester 1300 12GA Zielfernrohrmontage wende dich bitte an deinen
lokalen Einzelhandler oder die Website des Herstellers fiir weitere Unterstutzung und Informationen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner
AIMTECH Winchester 1300 12GA Zielfernrohrmontage gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
verantwortungsbewusste Nutzung. Danke fir deine Aufmerksamkeit.



Safety Instruction Guide for AIMTECH Winchester
1300 12GA Scope Mount

Introduction

Thank you for choosing the AIMTECH Winchester 1300 12GA Scope Mount. This product is designed to enhance
your shooting experience by providing a stable platform for your scope. To ensure safe and effective use, please
read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Always ensure that the scope mount is installed and used correctly to prevent
accidents and injuries.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with EU safety regulations.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep it out of reach of minors.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, refer to your local EU consumer protection agency.

¢ Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation: Ensure that the scope mount is installed according to the provided instructions. Improper
installation may lead to scope misalignment or detachment.

¢ Use of Equipment: Only use Weaverstyle rings that are compatible with this scope mount. Using
improper rings can compromise safety.

¢ Recoil Management: Be aware that this mount is designed to withstand hardhitting slug recoil.
However, always check for signs of wear or damage after use.

¢ Inspection: Regularly inspect the mount for any signs of damage or loosening. If you notice any issues,
do not use the product until it has been repaired or replaced.

¢ Shooting Environment: Always use this product in a safe shooting environment. Ensure that your
shooting area is clear of obstacles and that you are following all local laws and regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including the included bolts and wrenches.
o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

o Remove the trigger group pins from the receiver of your Winchester 1300.

o Align the scope mount over the receiver, ensuring that it fits securely.

o Replace the trigger group pins with the provided bolts, tightening them firmly but not excessively
to avoid damaging the mount or receiver.

o Verify that the mount is securely attached before proceeding.

3. Scope Attachment:

o Use compatible Weaverstyle rings to attach your scope to the mount.
o Follow the scope manufacturer’s instructions for proper attachment and alignment.



4. Final Checks:

o After installation, check that all components are secure.
o Perform a function check to ensure the firearm operates correctly with the new mount.

Disposal Instructions

¢ Environmental Considerations: Dispose of the scope mount responsibly. Do not dispose of it in regular
household waste.

¢ Recycling: If possible, recycle the aluminum components according to local recycling regulations.

¢ Hazardous Materials: If the product has any hazardous materials, follow local regulations for their
disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AIMTECH Winchester 1300 12GA Scope Mount, please refer to your
local retailer or manufacturer’s website for further support and information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AIMTECH
Winchester 1300 12GA Scope Mount. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for your
attention.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Mira AIMTECH Winchester 1300 12GA

Introduccion

Gracias por elegir el soporte de mira AIMTECH para Winchester 1300 12GA. Este producto estd disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una plataforma estable para tu mira. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, por favor lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate siempre de que el soporte de mira esté instalado y utilizado
correctamente para prevenir accidentes y lesiones.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los recalls de productos. Si recibes un aviso de recall,
sigue las instrucciones proporcionadas.

Compras en Linea: Al comprar en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las regulaciones de
seguridad de la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no estd destinado a nifios. Mantenlo fuera del
alcance de menores.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta con tu agencia local de proteccién
al consumidor de la UE.

Alertas Rapidas: Revisa reqgularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Aseglrate de que el soporte de mira esté instalado de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas. Una instalacién inadecuada puede llevar a desalineaciones o desprendimientos de la
mira.

Uso del Equipo: Utiliza solamente anillas de estilo Weaver que sean compatibles con este soporte de
mira. Usar anillas inadecuadas puede comprometer la seguridad.

Gestion del Retroceso: Ten en cuenta que este soporte esta disefiado para soportar el retroceso fuerte
de balas de gran potencia. Sin embargo, siempre verifica si hay signos de desgaste o dafio después de su
uso.

Inspeccion: Inspecciona regularmente el soporte en busca de cualquier signo de dafio o aflojamiento. Si
notas algln problema, no uses el producto hasta que haya sido reparado o reemplazado.

Entorno de Tiro: Siempre utiliza este producto en un entorno de tiro seguro. Asegulrate de que tu area
de tiro esté libre de obstaculos y que estés siguiendo todas las leyes y regulaciones locales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo los tornillos y llaves incluidos.
o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

Instalacion:

[¢]

Retira los pasadores del grupo del gatillo del receptor de tu Winchester 1300.

Alinea el soporte de mira sobre el receptor, asegurandote de que encaje de manera segura.
Reemplaza los pasadores del grupo del gatillo con los tornillos proporcionados, apretandolos
firmemente pero no en exceso para evitar dafiar el soporte o el receptor.

Verifica que el soporte esté firmemente adjunto antes de continuar.

[¢]

o

[¢]



3. Adjuntar la Mira:

o Utiliza anillas de estilo Weaver compatibles para adjuntar tu mira al soporte.
o Sigue las instrucciones del fabricante de la mira para una correcta fijacién y alineacion.

4. Verificaciones Finales:

o Después de la instalacién, verifica que todos los componentes estén seguros.
o Realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el arma de fuego opere
correctamente con el nuevo soporte.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Consideraciones Ambientales: Elimina el soporte de mira de manera responsable. No lo deseches en
la basura doméstica regular.

¢ Reciclaje: Si es posible, recicla los componentes de aluminio de acuerdo con las regulaciones locales de
reciclaje.

¢ Materiales Peligrosos: Si el producto tiene materiales peligrosos, sigue las regulaciones locales para su
eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el soporte de mira AIMTECH para Winchester 1300 12GA,
consulta con tu minorista local o el sitio web del fabricante para obtener mas soporte e informacién.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de tener una experiencia segura y agradable con
tu soporte de mira AIMTECH para Winchester 1300 12GA. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable.
Gracias por tu atencién.



Guide de Sécurité pour le Support de Lunette
AIMTECH Winchester 1300 12GA

Introduction

Merci d'avoir choisi le Support de Lunette AIMTECH pour le Winchester 1300 12GA. Ce produit est concu pour
améliorer ton expérience de tir en fournissant une plateforme stable pour ta lunette. Pour garantir une
utilisation sire et efficace, lis attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Sécurité du Produit : Assuretoi que le support de lunette est installé et utilisé correctement pour éviter
les accidents et les blessures.

¢ Rappels Améliorés : Reste informé des rappels de produits. Si tu recois un avis de rappel, suis les
instructions fournies.

¢ Achats en Ligne : Lorsque tu achétes en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les réglementations
de sécurité de I'UE.

¢ Focus Spécial sur les Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Gardele hors de
portée des mineurs.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour les questions de sécurité, consulte ton agence locale de protection des
consommateurs de |'UE.

* Alertes Rapides : Vérifie régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les
produits dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation : Assuretoi que le support de lunette est installé selon les instructions fournies. Une
installation incorrecte peut entrainer un désalignement ou un détachement de la lunette.

« Utilisation de I'Equipement : Utilise uniquement des anneaux de style Weaver compatibles avec ce
support de lunette. L'utilisation d'anneaux inappropriés peut compromettre la sécurité.

¢ Gestion du Recul : Sois conscient que ce support est concu pour résister au recul puissant des slugs.
Cependant, vérifie toujours les signes d'usure ou de dommages apres utilisation.

¢ Inspection : Inspecte régulierement le support pour tout signe de dommage ou de desserrage. Si tu
remarques des problemes, ne |'utilise pas jusqu'a ce qu'il soit réparé ou remplacé.

e Environnement de Tir : Utilise toujours ce produit dans un environnement de tir sGr. Assuretoi que ta
zone de tir est dégagée d'obstacles et que tu respectes toutes les lois et réglementations locales.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris les boulons et les clés fournis.
o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Installation :

o Retire les goupilles du groupe de détente du récepteur de ton Winchester 1300.

Aligne le support de lunette sur le récepteur, en t'assurant qu'il s'adapte correctement.
Remplace les goupilles du groupe de détente par les boulons fournis, en les serrant fermement
mais pas excessivement pour éviter d'endommager le support ou le récepteur.

Vérifie que le support est solidement attaché avant de continuer.

o

[¢]

o

3. Fixation de la Lunette :



o Utilise des anneaux de style Weaver compatibles pour fixer ta lunette au support.
o Suis les instructions du fabricant de la lunette pour un attachement et un alignement appropriés.

4. Vérifications Finales :

o Aprés l'installation, vérifie que tous les composants sont sécurisés.
o Effectue un controle de fonctionnement pour t'assurer que I'arme a feu fonctionne correctement
avec le nouveau support.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Considérations Environnementales : Dispose du support de lunette de maniére responsable. Ne le
jette pas dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Recyclage : Si possible, recycle les composants en aluminium conformément aux réglementations
locales de recyclage.

¢ Matériaux Dangereux : Si le produit contient des matériaux dangereux, suis les réglementations
locales pour leur élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Support de Lunette AIMTECH pour le Winchester 1300
12GA, consulte ton détaillant local ou le site web du fabricant pour un soutien et des informations
supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec ton Support de
Lunette AIMTECH pour le Winchester 1300 12GA. Priorise toujours la sécurité et une utilisation responsable.
Merci de ton attention.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
per Ottica AIMTECH Winchester 1300 12GA

Introduzione

Grazie per aver scelto il supporto per ottica AIMTECH Winchester 1300 12GA. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una piattaforma stabile per il tuo ottica. Per garantire un uso sicuro
ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre che il supporto per ottica sia installato e utilizzato
correttamente per prevenire incidenti e infortuni.

¢ Richiami Migliorati: Rimani informato sui richiami dei prodotti. Se ricevi un avviso di richiamo, segui le
istruzioni fornite.

¢ Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti le normative di sicurezza
dell'UE.

¢ Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non & destinato ai bambini. Tienilo fuori dalla
portata dei minori.

¢ Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento all'agenzia locale di protezione dei
consumatori dell'UE.

¢ Allerta Rapida: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su prodotti
non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Installazione: Assicurati che il supporto per ottica sia installato secondo le istruzioni fornite.
Un'installazione impropria potrebbe portare a disallineamento o distacco dell'ottica.

¢ Uso dell'Attrezzatura: Utilizza solo anelli in stile Weaver compatibili con questo supporto per ottica.
L'uso di anelli non appropriati pud compromettere la sicurezza.

* Gestione del Rinculo: Tieni presente che questo supporto € progettato per resistere al rinculo di
munizioni potenti. Tuttavia, controlla sempre segni di usura o danni dopo l'uso.

¢ Ispezione: Ispeziona regolarmente il supporto per eventuali segni di danno o allentamento. Se noti
problemi, non utilizzare il prodotto fino a quando non & stato riparato o sostituito.

¢ Ambiente di Tiro: Utilizza sempre questo prodotto in un ambiente di tiro sicuro. Assicurati che la tua
area di tiro sia priva di ostacoli e che tu stia seguendo tutte le leggi e normative locali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi i bulloni e le chiavi forniti.
o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Installazione:

[¢]

Rimuovi i perni del gruppo grilletto dal ricevitore del tuo Winchester 1300.

Allinea il supporto per ottica sopra il ricevitore, assicurandoti che si adatti in modo sicuro.
o Sostituisci i perni del gruppo grilletto con i bulloni forniti, stringendoli saldamente ma non
eccessivamente per evitare di danneggiare il supporto o il ricevitore.

Verifica che il supporto sia fissato in modo sicuro prima di procedere.

o

o

3. Attacco dell'Ottica:



o Utilizza anelli in stile Weaver compatibili per attaccare la tua ottica al supporto.
o Sequi le istruzioni del produttore dell'ottica per un attacco e un allineamento corretti.

4. Controlli Finali:

o Dopo l'installazione, controlla che tutti i componenti siano sicuri.
o Eseqgui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'arma funzioni correttamente con il nuovo
supporto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Considerazioni Ambientali: Smaltisci il supporto per ottica in modo responsabile. Non smaltirlo nei
rifiuti domestici normali.

¢ Riciclaggio: Se possibile, ricicla i componenti in alluminio secondo le normative locali sul riciclaggio.

¢ Materiali Pericolosi: Se il prodotto contiene materiali pericolosi, segui le normative locali per il loro
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il supporto per ottica AIMTECH Winchester 1300 12GA, ti
preghiamo di fare riferimento al tuo rivenditore locale o al sito web del produttore per ulteriori supporto e
informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo supporto per
ottica AIMTECH Winchester 1300 12GA. Prioritizza sempre la sicurezza e I'uso responsabile. Grazie per la tua
attenzione.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AIMTECH
Winchester 1300 12GA
Kikkertsiktemonteringsfeste

Introduksjon

Takk for at du valgte AIMTECH Winchester 1300 12GA kikkertsiktemonteringsfeste. Dette produktet er designet
for a forbedre din skyteopplevelse ved & gi en stabil plattform for kikkertsiktet ditt. For a sikre trygg og effektiv
bruk, vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Produktsikkerhet: Sgrg alltid for at kikkertsiktemonteringsfestet er installert og brukt korrekt for a
forhindre ulykker og skader.

¢ Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om produkt tilbakekallinger. Hvis du mottar en
tilbakekallingsmelding, falg instruksjonene som er gitt.

e Nettshopping: Nar du handler pa nettet, sgrg for at selgeren overholder EUsikkerhetsforskrifter.

 Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for barn. Hold det utilgjengelig for mindrearige.

e EU kontaktpunkt: For sikkerhetssparsmal, henvis til ditt lokale EUforbrukerbeskyttelsesbyra.

¢ Raske varsler: Sjekk regelmessig EUs Safety Gateplattform for oppdateringer om usikre produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Installasjon: Sgrg for at kikkertsiktemonteringsfestet installeres i henhold til de medfglgende
instruksjonene. Feil installasjon kan fgre til feiljustering eller Igsne av kikkertsiktet.

¢ Bruk av utstyr: Bruk kun Weaverstil ringer som er kompatible med dette kikkertsiktemonteringsfestet.
Bruk av feil ringer kan kompromittere sikkerheten.

» Rekylhandtering: Vaer oppmerksom pa at dette festet er designet for 3 tale kraftig rekyl fra
haglepatroner. Kontroller alltid for tegn pa slitasje eller skade etter bruk.

* Inspeksjon: Inspiser regelmessig festet for tegn pa skade eller lgshet. Hvis du merker noen problemer,
ikke bruk produktet far det er reparert eller erstattet.

o Skytemiljg: Bruk alltid dette produktet i et sikkert skytemiljg. Sgrg for at skyteomradet er klart for
hindringer og at du fglger alle lokale lover og forskrifter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert de medfalgende boltene og verktagyene.
o Sgrg for at vapenet er avfyrt og pekes i en sikker retning.

2. Installasjon:

[¢]

Fjern avtrekkergruppen fra mottakeren pa din Winchester 1300.

Juster kikkertsiktemonteringsfestet over mottakeren, og sgrg for at det passer sikkert.

Sett inn boltene i stedet for avtrekkergruppen, og stram dem godt, men ikke for hardt for & unnga
skade pa festet eller mottakeren.

Verifiser at festet er sikkert festet fgr du gar videre.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Montering av kikkertsikte:

o Bruk kompatible Weaverstil ringer for a feste kikkertsiktet til festet.



o Fglg instruksjonene fra kikkertsikteprodusenten for riktig montering og justering.

4. Avsluttende kontroller:

o Etter installasjonen, sjekk at alle komponenter er sikre.
o Utfgr en funksjonskontroll for a sikre at vapenet fungerer korrekt med det nye festet.

Avfallsinstruksjoner

 Miljghensyn: Kast kikkertsiktemonteringsfestet pa en ansvarlig mate. Ikke kast det i vanlig

husholdningsavfall.
¢ Resirkulering: Hvis mulig, resirkuler aluminiumskomponentene i henhold til lokale

resirkuleringsforskrifter.
¢ Farlige materialer: Hvis produktet har farlige materialer, fglg lokale forskrifter for deres avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende AIMTECH Winchester 1300 12GA
kikkertsiktemonteringsfeste, vennligst henvis til din lokale forhandler eller produsentens nettsted for videre
stette og informasjon.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med AIMTECH
Winchester 1300 12GA kikkertsiktemonteringsfeste. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig bruk. Takk for
oppmerksomheten.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa dla
montazu lunety AIMTECH Winchester 1300 12GA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér montazu lunety AIMTECH Winchester 1300 12GA. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu poprawy doswiadczen strzeleckich, zapewniajac stabilng platforme dla Twojej lunety. Aby zapewnié
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o staranne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem instrukcji
bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Zawsze upewnij sie, ze montaz lunety jest zainstalowany i uzywany
prawidtowo, aby zapobiec wypadkom i urazom.

Wzmocnione przypomnienia: BagdzZ na biezaco z informacjami o przypomnieniach produktéw. Jesli
otrzymasz powiadomienie o przypomnieniu, postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami.

Zakupy online: Podczas zakupéw online upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega unijnych przepiséw
dotyczacych bezpieczehstwa.

Specjalna ochrona konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony dla dzieci. Trzymaj go z dala od
zasiegu 0séb nieletnich.

Punkt kontaktowy w UE: W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktu;j sie z lokalng
agencjg ochrony konsumentéw w UE.

Szybkie powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych
informacji o niebezpiecznych produktach.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

Instalacja: Upewnij sie, ze montaz lunety jest zainstalowany zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.
Niewtfasciwa instalacja moze prowadzi¢ do niewtasciwego ustawienia lunety lub jej odtgczenia.

Uzycie sprzetu: Uzywaj tylko pierscieni w stylu Weaver, ktére sg kompatybilne z tym montazem lunety.
Uzycie niewtasciwych pierscieni moze zagraza¢ bezpieczenstwu.

Zarzadzanie odrzutem: Miej na uwadze, ze ten montaz jest zaprojektowany tak, aby wytrzyma¢ mocny
odrzut slugéw. Zawsze sprawdzaj oznaki zuzycia lub uszkodzenia po uzyciu.

Inspekcja: Regularnie sprawdzaj montaz pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub poluzowania.
Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy, nie uzywaj produktu, dopdki nie zostanie naprawiony lub
wymieniony.

Srodowisko strzeleckie: Zawsze uzywaj tego produktu w bezpiecznym $rodowisku strzeleckim. Upewnij
sie, ze Twoje miejsce strzelania jest wolne od przeszkdd i ze przestrzegasz wszystkich lokalnych
przepiséw i regulacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym dotgczone Sruby i klucze.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Instalacja:

o Usun bolce grupy spustowej z odbiornika Winchester 1300.

o Dopasuj montaz lunety do odbiornika, upewniajac sie, ze pasuje pewnie.

o Zastgp bolce grupy spustowej dotgczonymi srubami, mocno je dokrecajac, ale nie przesadzaj, aby
nie uszkodzi¢ montazu lub odbiornika.



o Sprawdz, czy montaz jest pewnie zamocowany przed kontynuowaniem.
3. Montaz lunety:

o Uzyj kompatybilnych pierscieni w stylu Weaver, aby przymocowac swojg lunete do montazu.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta lunety w celu prawidtowego zamocowania i ustawienia.

4, Ostateczne kontrole:

o Po instalacji sprawdz, czy wszystkie elementy sg pewnie zamocowane.
o Wykonaj test funkcjonalny, aby upewnié sie, ze broh dziata poprawnie z nowym montazem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Rozwazania srodowiskowe: Utylizuj montaz lunety w sposéb odpowiedzialny. Nie wyrzucaj go do
zwyktych odpadéw domowych.

* Recykling: Jesli to mozliwe, przetwarzaj aluminiowe komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi recyklingu.

¢ Materiaty niebezpieczne: Jesli produkt zawiera jakiekolwiek materiaty niebezpieczne, postepuj zgodnie
z lokalnymi przepisami dotyczacymi ich utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych montazu lunety AIMTECH Winchester 1300 12GA,
skontaktu;j sie z lokalnym sprzedawca lub odwiedz strone internetowa producenta w celu uzyskania dalszych
informacji i wsparcia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne dosSwiadczenie z
montazem lunety AIMTECH Winchester 1300 12GA. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne
uzytkowanie. Dziekujemy za uwage.



Turvallisuusohjeet AIMTECH Winchester 1300
12GA Kiikarin Kiinnikkeelle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit AIMTECH Winchester 1300 12GA kiikarin kiinnikkeen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi tarjoamalla vakaan alustan kiikarille. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton, lue tdma turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista aina, etta kiinnike on asennettu ja kaytetty oikein, jotta onnettomuudet ja
vammat voidaan estaa.

¢ Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetoilmoituksista. Jos saat
takaisinvetoilmoituksen, noudata annettuja ohjeita.

¢ Verkkokauppa: Varmista, ettd myyja noudattaa EU:n turvallisuusmaarayksia ostaessasi verkossa.

¢ Erityinen Kuluttajapainotus: Tama tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Pida se poissa alaikaisten
ulottuvilta.

¢ EU:n Yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa paikalliseen EU:n kuluttajansuojaviranomaiseen.

* Nopeat limoitukset: Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivityksia vaarallisista
tuotteista.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

¢ Asennus: Varmista, ettd kiinnike on asennettu annettujen ohjeiden mukaisesti. Virheellinen asennus voi
johtaa kiikarin vaaraan kohdistumiseen tai irtoamiseen.

¢ Laitteiden Kaytto: Kayta vain Weavertyylisia renkaita, jotka ovat yhteensopivia tdman kiinnikkeen
kanssa. Vaarien renkaiden kayttd voi vaarantaa turvallisuuden.

¢ Rekyylin Hallinta: Ole tietoinen siita, etta tama kiinnike on suunniteltu kestamaan kovaa
lyijyvaimennusta. Tarkista kuitenkin aina kaytén jalkeen kulumisen tai vaurioiden merkit.

o Tarkastus: Tarkista saannéllisesti kiinnike vaurioiden tai [6ystymisen merkkien varalta. Jos huomaat
ongelmia, ala kayta tuotetta ennen kuin se on korjattu tai vaihdettu.

e Ampumaalue: Kayta tata tuotetta aina turvallisessa ampumaalueessa. Varmista, ettd ampumaalueesi
on esteetdn ja ettd noudatat kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien mukana tulevat pultit ja avaimet.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Asennus:

[¢]

Poista liipaisimen ryhman pinnat Winchester 1300:n vastaanottimesta.

Aseta kiinnike vastaanottimen paalle varmistaen, etta se istuu tukevasti.

Vaihda liipaisimen ryhman pinnat mukana toimitettuihin pultteihin, kiristden niita tiukasti mutta ei
liikaa, jotta kiinnike tai vastaanotin ei vaurioidu.

Varmista, etta kiinnike on tukevasti kiinnitetty ennen jatkamista.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kiikarin Kiinnitys:

o Kayta yhteensopivia Weavertyylisia renkaita kiikarin kiinnittdmiseen kiinnikkeeseen.



o Noudata kiikarivalmistajan ohjeita oikean kiinnityksen ja kohdistamisen varmistamiseksi.

4. Viimeiset Tarkastukset:

o Tarkista asennuksen jalkeen, etta kaikki osat ovat tukevasti kiinni.
o Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta ase toimii oikein uuden kiinnikkeen kanssa.

Havittamisohjeet

e Ymparistén Huomioiminen: Havitd kiikarin kiinnike vastuullisesti. Ala havita sita tavallisessa
kotitalousjatteessa.

¢ Kierratys: Jos mahdollista, kierrata alumiiniset osat paikallisten kierratysmaaraysten mukaisesti.

¢ Vaaralliset Aineet: Jos tuotteessa on vaarallisia aineita, noudata paikallisia maarayksia niiden
havittamiseksi.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AIMTECH Winchester 1300 12GA kiikarin kiinnikkeest3, viittaa
paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajan verkkosivustoon saadaksesi lisatietoja ja tukea.
Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen AIMTECH

Winchester 1300 12GA kiikarin kiinnikkeen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen kaytté. Kiitos
huomiostasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for AIMTECH
Winchester 1300 12GA Scope Mount

Introduktion

Tack for att du valt AIMTECH Winchester 1300 12GA Scope Mount. Denna produkt ar utformad fér att forbattra
din skytteupplevelse genom att erbjuda en stabil plattform for din kikare. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning, vanligen 1&s denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sdakerhet: Se alltid till att scope mount ar installerad och anvands korrekt for att férhindra
olyckor och skador.

Férbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om produktaterkallelser. Om du far en
aterkallelseavisering, folj de angivna instruktionerna.

Online shopping: Nar du handlar online, se till att saljaren foljer EU:s sakerhetsregler.

Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt &r inte avsedd fér barn. Hall den utom rackhall for
minderariga.

EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, hanvisa till din lokala EUkonsumentskyddsmyndighet.

Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om osakra
produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Installation: Se till att scope mount installeras enligt de medféljande instruktionerna. Felaktig
installation kan leda till feljustering eller lossnande av kikaren.

Anvandning av utrustning: Anvand endast Weaverstyle ringar som ar kompatibla med denna scope
mount. Anvandning av fel ringar kan aventyra sakerheten.

Rekylhantering: Var medveten om att denna mount ar designad for att klara harda slugrekyler.
Kontrollera alltid for tecken pa slitage eller skador efter anvandning.

Inspektion: Inspektera regelbundet mounten fér eventuella tecken pa skador eller I6sa delar. Om du
marker nagra problem, anvand inte produkten forran den har reparerats eller bytts ut.

Skytteomrade: Anvand alltid denna produkt i en séker skytteomgivning. Se till att ditt skytteomrade ar
fritt fran hinder och att du foljer alla lokala lagar och férordningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg, inklusive de medféljande bultarna och nycklarna.
o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Installation:

o Ta bort avtryckargruppens stift fran mottagaren pa din Winchester 1300.

o Justera scope mount dver mottagaren, se till att den passar sakert.

o Byt ut avtryckargruppens stift mot de medféljande bultarna, och dra at dem ordentligt men inte
Overdrivet for att undvika att skada mounten eller mottagaren.

o Kontrollera att mounten ar ordentligt fast innan du fortsatter.

Kikarfaste:

o Anvand kompatibla Weaverstyle ringar for att fasta din kikare pa mounten.



o Folj kikartillverkarens instruktioner for korrekt faste och justering.
4. Slutkontroller:

o Efter installationen, kontrollera att alla komponenter ar sakra.
o Utfor en funktionskontroll for att sakerstalla att vapnet fungerar korrekt med den nya mounten.

Avfallsinstruktioner

* Miljoaspekter: Kassera scope mount pa ett ansvarsfullt satt. Slang den inte i vanlig hushallsavfall.

e Atervinning: Om méjligt, atervinn aluminiumkomponenterna enligt lokala atervinningsregler.

* Farliga material: Om produkten innehaller nagra farliga material, f6lj lokala regler foér deras
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende AIMTECH Winchester 1300 12GA Scope Mount, vénligen
hanvisa till din lokala aterforsaljare eller tillverkarens webbplats for ytterligare support och information.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med din
AIMTECH Winchester 1300 12GA Scope Mount. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull anvandning. Tack for din
uppmarksamhet.



Bezpecnostni pokyny pro AIMTECH Winchester
1300 12GA Montaz zamérovace

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montadz zamérovace AIMTECH pro Winchester 1300 12GA. Tento produkt je navrzen
tak, aby zlepsil vas zazitek z stfelby tim, Ze poskytuje stabilni platformu pro vas zamérovac. Aby bylo zajisténo
bezpelné a efektivni pouzivani, peclivé si prectéte tuto pfirucku pro bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Bezpecnost produktu: Vzdy se ujistéte, ze je montdz zamérovace spravné nainstalovdna a pouzivana,
aby se predeslo nehoddm a zranénim.

e ZvysSené upozornéni na stazeni: Budte informovani o stazeni vyrobkl. Pokud obdrzite upozornéni na
stazeni, postupujte podle poskytnutych pokynd.

¢ Online nakupovani: Pfi ndkupu online se ujistéte, Ze prodejce dodrzuje evropské bezpecnostni predpisy.

e Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Tento produkt neni uréen pro déti. Uchovavejte ho mimo dosah
nezletilych.

¢ Kontaktni misto v EU: Pro dotazy k bezpecnosti se obratte na mistni agenturu pro ochranu spotrebitele
v EU.

¢ Rychla upozornéni: Pravidelné kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o nebezpecnych
produktech.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

* Instalace: Ujistéte se, Ze je montdz zamérovace nainstalovana podle poskytnutych pokyn(. Nespravna
instalace miiZze vést k nespravnému zarovnani nebo odpojeni zamérovace.

¢ Pouziti vybaveni: Pouzivejte pouze krouzky ve stylu Weaver, které jsou kompatibilni s touto montazi
zamérovace. Pouziti nespravnych krouzkd mlze ohrozit bezpe¢nost.

e Sprava zpétného razu: Méjte na paméti, ze tato montaz je navrzena tak, aby odoldvala silnému
zpétnému razu. Po pouziti vzdy kontrolujte zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

* Inspekce: Pravidelné kontrolujte montaz na jakékoli znamky poskozeni nebo uvolnéni. Pokud si vSimnete
jakychkoli problémd, produkt nepouZivejte, dokud nebude opraven nebo vyménén.

o Strelecké prostredi: Vzdy pouzivejte tento produkt v bezpecném stieleckém prostredi. Ujistéte se, ze je
vase stfeleckd oblast bez prekdazek a Ze dodrzujete vSechny mistni zdkony a predpisy.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje, véetné dodanych Sroubd a klic¢d.
o Ujistéte se, ze je zbran vybitd a mifi na bezpecnou plochu.

2. Instalace:

o QOdstrante koliky spoustové skupiny z prijimace vasi Winchester 1300.

o Upevnéte montadz zameérovace na pfijimac, ujistéte se, ze pevné sedi.

o Nahradte koliky spoustové skupiny dodanymi Srouby, pevné je utahnéte, ale ne prilis, abyste
neznicili montadz nebo prijimac.

o Qvérte, Ze je montaz bezpecné pripevnéna, nez budete pokracovat.

3. Pfipevnéni zamérovace:



o PouZzijte kompatibilni krouzky ve stylu Weaver k pfipevnéni vaseho zamérovace k montazi.
o Postupujte podle pokyn{ vyrobce zamérovace pro spravné pripevnéni a zarovnani.

4. Konecné kontroly:

o Po instalaci zkontrolujte, ze jsou vSechny komponenty bezpecné pfipevnény.
o Provedte funkéni kontrolu, abyste zajistili, ze zbran spravné funguje s novou montazi.

Pokyny pro likvidaci

¢ Environmentalni tvahy: Likvidujte montdz zamérovace zodpovédné. Nevyhazujte ji do bézného
domaciho odpadu.

* Recyklace: Pokud je to mozné, recyklujte hlinikové komponenty podle mistnich recyklacnich predpist.

¢ Nebezpecné materialy: Pokud mé vyrobek jakékoli nebezpelné materidly, postupujte podle mistnich
predpisd pro jejich likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se montdze zamérovace AIMTECH pro Winchester 1300 12GA se prosim
obratte na svého mistniho prodejce nebo webovou stranku vyrobce pro dalsi podporu a informace.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl mlzete zajistit bezpecny a pfijemny zaZitek s vasi montazi
zamérovace AIMTECH pro Winchester 1300 12GA. Vzdy davejte prednost bezpeénosti a odpovédnému
pouzivani. Dékujeme za vasi pozornost.
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